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TEISINĖS PROCEDŪROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. kovo 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Northern Ireland Department of Agriculture and 
Rural Development/Europos Komisija

(Byla C-248/12 P) (1)

(Apeliacinis skundas — EŽŪOGF, EŽŪGF ir EŽŪFKP — Europos Sąjungos lėšomis nefinansuojamos 
išlaidos — Ieškinio dėl panaikinimo priimtinumas — Ieškovo padėtis, kuriai ginčijamas sprendimas 

neturėjo tiesioginės įtakos)

(2014/C 184/02)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Apeliantas: Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development, atstovaujamas solisitoriaus K. Brown

Kita proceso šalis: Europos Komisija, atstovaujama N. Donnelly ir P. Rossi

Dalykas

Apeliacinis skundas dėl 2012 m. kovo 6 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) nutarties Northern Ireland Department of 
Agriculture and Rural Development/Komisija, T-453/10, kuria Bendrasis Teismas kaip nepriimtiną atmetė ieškinį dėl prašymo 
iš dalies panaikinti 2010 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimą 2010/399/ES (pranešta dokumentu Nr. C(2010) 4894) 
Europos Sąjungos lėšomis iš Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo (EŽŪOGF) Garantijų skyriaus, Europos 
žemės ūkio garantijų fondo (EŽŪGF) ir Europos žemės ūkio fondo kaimo plėtrai (EŽŪFKP) nefinansuoti tam tikrų išlaidų, 
kurias patyrė valstybės narės (OL L 184, p. 6), kiek juo buvo atsisakyta finansuoti tam tikras Jungtinės Didžiosios Britanijos 
ir Šiaurės Airijos Karalystės išlaidas.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti apeliacinį skundą.

2. Priteisti iš Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Development bylinėjimosi apeliacinėje instancijoje išlaidas.

(1) OL C 200, 2012 7 7.

2014 m. kovo 6 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Hof van Beroep te Gent (Belgija) prašymas 
priimti prejudicinį sprendimą) Bloomsbury NV/Belgische Staat

(Byla C-510/12) (1)

(Procedūros reglamento 99 straipsnis — Ketvirtoji direktyva 78/660/EEB — 2 straipsnio 3 dalis — Tikros 
ir teisingos padėties parodymo principas — 2 straipsnio 4 dalis — Pareiga pateikti informacijos — 
2 straipsnio 5 dalis — Pareiga nukrypti — 32 straipsnis — Įsigijimo savikaina pagrįstas vertinimo 

metodas — bendrovė neatlygintinai įgyja turtą)

(2014/C 184/03)

Proceso kalba: olandų
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Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Hof van Beroep te Gent

Šalys

Ieškovė: Bloomsbury NV

Atsakovė: Belgische Staat

Dalykas

Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Hof van Beroep te Gent (Belgija) – 1978 m. liepos 25 d. Ketvirtosios Tarybos 
direktyvos 78/660/EEB, grindžiamos Europos ekonominės bendrijos steigimo sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dėl 
tam tikrų tipų bendrovių metinių atskaitomybių (OL L 222, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių k., 17 sk., 1 t., 
p. 21) 2 straipsnio 3, 4 ir 5 dalių išaiškinimas – Tikros ir teisingos padėties parodymo principas – Bendrovė neatlygintinai 
įgyja didelį turtą – Galimybės įtraukti įsigijimo vertę į apskaitą nebuvimas, dėl ko susidaro iškreiptas bendrovės turto, 
įsipareigojimų, finansinės būklės ir pelno ar nuostolio padėties vaizdas

Rezoliucinė dalis

Ketvirtosios direktyvos 78/660/EEB, grindžiamos [EB sutarties 44 straipsnio 2 dalies g punktu], dėl tam tikrų tipų bendrovių metinių 
atskaitomybių 2 straipsnio 3–5 dalis reikia aiškinti taip, kad pagal jas bendrovė, neatlygintinai gavusi turtą, neprivalo jo įtraukti 
į apskaitą pagal jo realią vertę. 

(1) OL C 46, 2013 2 16.

2014 m. kovo 20 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) 
prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Gmina Wrocław/Minister Finansów

(Byla C-72/13) (1)

(PVM — Direktyva 2006/112/EB — Savivaldybės turto perleidimas)

(2014/C 184/04)

Proceso kalba: lenkų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Naczelny Sąd Administracyjny

Šalys

Pareiškėja: Gmina Wrocław

Atsakovė: Minister Finansów

Dalykas

Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Naczelny Sąd Administracyjny – 2006 m. lapkričio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/ 
112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos (OL L 347, p. 1) aiškinimas – Savivaldybės sudaromų sandorių 
apmokestinimas – Turto, įgyto pagal įstatymus, paveldėto ar dovanoto, pardavimas – Įnašai šiuo turtu į bendrovės kapitalą
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